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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je hladi¢ka s kragajucou obsluhou, ¢o
je stroj na vyhladzovanie betonu. Ako palivo pouziva
benzin a ma 4-taktovy spalovaci motor.

Vyrobok sa méZe pouZivat's plavajucim koti¢om ako
volitelnym prisluSenstvom.

Planované pouzitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok sa pouziva na hladenie a letenie tvrdniceho

betonu predtym, ako sa jeho povrch stane prili§ suchym
na dosiahnutie pozadovanej kone¢nej tpravy. Vyrobok
sa smie pouzivat iba vonku alebo v priestoroch s
dostato€nym pradenim vzduchu. Vyrobok nepouzivajte
na iné ucely.
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Prehiad vyrobku

Poznamka: dispozicii s 4 rézne kombinacie
ovladania rukovéti a sklonu list: T, ADJ-T, ADJ-P a
FOLD-ADJ-T. Pozrite si Technické udaje na strane 26
s informaciami o ovladani rukovéti a sklonu list.
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Ovladanie plynu

Tlacidlo zastavenia motora

Gombik sklonu it (modely T)

Rukovat’

Paka nastavenia vysky rukovati (modely ADJ)

Paka Pro-Shift® na nastavenie sklonu ligt (modely P)
Kryt remena

Gombik poistky rukovati (modely FOLD)

Drziak rukovati

. Ochranny prstenec

.Noz

. Typovy §titok (CE)

. Typovy §titok (Severna Amerika)
. Zdvihaci bod

15.
16.
17.
18.
19.

Hlavny vypina¢ motora

Hadica na vypustenie oleja

Uzaver olejovej nadrze a olejova mierka
Drzadlo Startovacieho lanka

Kryt vzduchového filtra

20. Zapalovacia svieka
21. TImi¢ vyfuku

22.
23.
24.

Palivova nadrz
Uzaver palivovej nadrze
Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych osbéb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.
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Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte ochrannu prilbu, okuliare
a ochranu sluchu.

Noste bezpec¢nostnu obuv.

Pouzivajte ochranné rukavice.

UPOZORNENIE! Udrziavajte vyrobok
mimo dosahu iskier a plameriov. Hrozi
nebezpecéenstvo poziaru.

Zdvihaci bod.

Pred dopifianim paliva zastavte motor.

Pouzivajte cisté, filtrované palivo.

UPOZORNENIE! Riziko zranenia. V

blizkosti hnacieho remena budte opatrni.

Stitok pokynov na $tartovanie

> [>[> B

STOP
q
UK
CA

UPOZORNENIE! Horuci povrch.

UPOZORNENIE! Nepriblizujte sa rukami k
listam.

UPOZORNENIE! Nohy drzte v bezpecnej
vzdialenosti od list.

UPOZORNENIE! Pred zdvihnutim
vyrobku zlozte plavajuci kotug.

UPOZORNENIE! Vyfuko-
vé plyny z motora obsahu-
ju oxid uhoinaty, plyn bez
zapachu, ktory je jedovaty
a veimi nebezpeény. Pro-
dukt nestartujte v interié-
ri ani v uzavretych priesto-
roch.

Tlagidlo zastavenia motora.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikéacie pre urdité trhy.

O ® ® . ®
O—>| o—>| O—>|

O

Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na strane 13's

pokynmi.
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Hmotnost’ vyrobku
Vyrobca

Menovity vykon

Typ vyrobku
Vyrobné Eislo

Cislo vyrobku

. Rok a tyzder vyroby

No o s wp

Typovy Stitok (Severna Amerika)

@ @ ©
@\Husqvarna

Product#: XXXXXXXX
Model: XXXX
Serial: XXXXXXXXXXXX 20XX W XX

Husgvarna Constr Products
17400 W. 119th St.

Olathe, KS 66061 USA
800 - 288 - 5040

® ©

Cislo vyrobku

Rok vyroby

Tyzden vyroby
Model a typ vyrobku
Vyrobné ¢islo
Vyrobca

Al

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujicimi

zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za

Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

* opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit’
motor.

*  Obsluzny personal musi mat' dostatocnu fyzicku silu
potrebnl na bezpe€nu obsluhu vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
v8etky ochranné kryty.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 7.

*  Mokry betén médze spdsobit’ chemické popaleniny.
Pouzivajte ochranny odev a mokry betén ihned
odstrante, ak sa dostane na pokozku.

+ Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

* V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

» Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.
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« Uistite sa, ze vam alebo vyrobku nehrozi riziko padu
z vysky.

» Na rukovéti sa nesmie nachadzat olej ani mazadlo.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

* Vyrobok méze spbsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrafite voiné
predmety.

» Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

+ Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dlhé vlasy ani Sperky.

* Ruky a nohy drzte v bezpec¢nej vzdialenosti od list.

* Na vyrobok si nesadajte.

» Neudierajte do vyrobku.

* Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovati.

» Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst k
zraneniu alebo usmrteniu.

* Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat v praci.

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych €asti navodu.

pripade nedodrzania pokynov v navode.

usmrtenie obsluhujiuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych dbjde k poSkodeniu

zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost'
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riad'te sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte ¢isty. Uistite sa, Ze st symboly a
emblémy ditatelné.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok neupravuijte.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, ze bol upraveny
inymi osobami.

Ochrana proti vibraciam

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecény, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mdze spdsobit’ vazne poranenie alebo

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu v désledku vibracii alebo

k zvySeniu zavaznosti poSkodenia. Poskodenie
zdravia sa moze tykat’ prstov, ruk, zapasti, ramien,
pliec alebo nervov a privodu krvi do inych Casti

tela. PoSkodenie zdravia méze viest k do¢asnému
oslabeniu alebo mat’ trvaly charakter a méze sa

s postupom ¢asu (tyzdhov, mesiacov alebo rokov)
zhorSovat. Medzi mozné poskodenia zdravia patri
naru$enie krvného obehu, nervovej sustavy, kibov a
inych Struktur tela.

Priznaky sa mdzu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
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nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaite lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

« Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

* Na udrzanie spravnych urovni vibracii vykonavajte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

« Vyrobok pri praci jemne navadzajte. Netlacte
vyrobok nasilu. Vyrobok pevne pridfzajte za
rukovéate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale
pod kontrolou a dokazete ho bezpeéne ovladat'.
Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky majte vzdy poloZené iba na rukovati alebo
rukovétiach.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri€inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost' a ochrana pred prachom

Bezpecénost’ a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivanie vyrobku na suchych povrchoch, inych
ako su na to uréené, moze spdsobit’ vacsiu prasnost’
vo vzduchu. Vdychovanie prachu méze sposobit’
vazne poskodenie zdravia a trvalé zdravotné
problémy. Prach oxidu kremicitého je niekolkymi
organmi regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto
zdravotné problémy patria napr.:

+  chronické, pripadne smrteiné ochorenia pitic ako
chronicka bronchitida, silikoza a pTucna fibroza,

* rakovina,
* vrodené poruchy,
+ zapal koze.

« Pouzivajte spravne ochranné vybavenie na znizenie
mnozstva prachu a vyparov v ovzdu$i a na
znizenie mnozstva prachu na pracovnom vybaveni,
povrchoch, obleceni a ¢astiach tela. Medzi
regulacné vybavenie patria napr. systémy na
zachytavanie prachu a rozprasovanie vody na
viazanie prachovych Castic. Ak je to mozné, znizte
mieru vytvarania prachu pri zdroji. Dbajte na to, aby
bolo vybavenie spravne nainstalované a pouzivané
a aby sa vykonavala pravidelna udrzba.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostatoéné prudenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a velmi
nebezpedny. Dychanie oxidu uhoinatého moze
spdsobit’ smrt. Kedze je oxid uhoinaty bez

zapachu a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost ludskymi zmyslami. Prvotnym priznakom
otravy oxidom uholnatym je zavrat, no dostatoéné
mnozstvo alebo koncentracia oxidu uholnatého
mdze spdsobit’ stratu vedomia, najma v uzavretych
priestoroch alebo na miestach bez nalezitého
vetrania.

Vyfukové plyny tiez obsahuju nespalené uhlovodiky
vratane benzénu. DIhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite uchom.

Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.
Nevdychujte vyfukové plyny.

Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mézu lahko nahromadit vyfukové
plyny.

Bezpeénost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spodsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

Aby ste zachovali ¢o najniz$iu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu.
Skontrolujte, ¢€i nie je poSkodeny timi¢ vyfuku.
Skontrolujte, €i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pri pouzivani chranic¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvoli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.
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»  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale mozu
znizit’ potencial alebo vaznost zranenia v pripade
nehody. Poziadajte svojho predajcu, aby vam
pomohol pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

» Pravidelne vykonavaijte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

* Pouzivajte chrani¢e o¢i s boénou ochranou zraku.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

-+ Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

* Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysliénikom uhli¢itym typu
LBE".

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

Tlacidlo Stop

Vyrobok ma tlacidlo zastavenia motora na pravej strane
rukovati vedla ovladania plynu. Pozrite si Cast’ Prehlad
vyrobku na strane 3.

Kontrola tlacidla zastavenia

1. Nastartujte motor.

2. Stlacte tlacidlo zastavenia a skontrolujte, ¢i sa motor
zastavi.

TImic vyfuku

TImi¢ vyfuku znizuje hladinu hluku a smeruje vyfukové

plyny motora mimo obsluhujiceho pracovnika.

Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny alebo chybajuci timi€ vyfuku
moze zvySit' hladinu hluku a nebezpec&enstvo poziaru.

c VYSTRAHA: Timic vyfuku je velmi

horuci pocas prevadzky, po nej a tiez po¢as
behu motora na voinobeh. Nedotykaijte

sa horuceho vyfuku, aby ste predisli
popéleninam. Zachovavajte opatrnost v
okoli horlavych materialov alebo vyparov,
aby ste nespdsobili poziar. V zaujme
predchadzania zraneniam spdsobenych
popélenim pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte, ak bezpe€nostné zariadenia
nie su v riadnom prevadzkovom stave.

« Denne kontrolujte bezpec€nostné zariadenia. Ak
bezpecénostné zariadenia nie su v riadnom
prevadzkovom stave alebo su poSkodené, obratte
sa na servisného zastupcu Husqgvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte

Vseobecné bezpecnostné zariadenia

* Pravidelne kontrolujte ochranny prstenec, kryt
remena, zdvihaci bod a rukovét, aby sa zarugilo, ze
sU spravne pripevnené a nie su poSkodené.

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora

Motor je mozné nastartovat iba ked je spina¢ zapnutia/
vypnutia motora prepnuty do polohy ,ON* (Zap.).

Motor sa zastavi, ked' spina¢ zapnutia/vypnutia motora
nastavite na moznost' ,OFF* (Vyp.)

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia

1. Nastartujte motor. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku
na strane 13.

2. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do polohy
OFF (Vyp.). Motor sa zastavi.

Kontrola timi¢a vyfuku

« Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Brzdovy systém list
Brzda list sa aktivuje v tychto situaciach:

«  vstupny hriadel prevodovky sa neotada,
« liSty nenarazaju na ziaden odpor.

Brzdovy systém list sa uvoini, ked sa vstupny hriadel
prevodovky otaca a listy nenaradzaju na Ziaden odpor.

Kontrola systému brzdy list

1. Zastavte motor. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
na strane 16.

2. Posurite rukovat dolava. Ak brzdovy systém list
funguje spravne, nevznika ziadny odpor a listy sa
nepohybuju.

3. Posunite rukovat doprava. Ak brzdovy systém nozov
funguje spravne, liSty sa aktivuju a vznika odpor.

Gyroskopicky bezpeénostny spina¢

Gyroskopicky bezpeénostny spina¢ zabranuje
neziaducemu pohybu vyrobku a zabraruje zraneniu
spdsobenému rukovatou, ak sa vyrobok za¢ne otacat'.
Gyroskopicky bezpeénostny spina¢ zastavi motor, ked
operator uvolni rukovat. Aktivuju sa brzdy list a rukovat
sa zastavi skor, ako sa stihne otocit’ o 270°.
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Kontrola gyroskopického bezpeénostného spinaca

1. Nastartujte motor a nechajte ho spusteny 2 -
3 minuty s volnobeznymi otackami. Pozrite si Cast’
Zapnutie vyrobku na strane 13.

2. Nasilu potlacte rukovat doprava. Motor sa zastavi.

a) Ak sa motor nezastavi, znova a znova potlacte
rukovat’ nasilu doprava, kym sa motor nezastavi.
Ak sa motor nezastavi ani po 5 pokusoch,
gyroskopicky bezpeénostny spina¢ sa musi
opravit'.

Zastavte motor a obratte sa na schvalené
servisné stredisko Husqvarna. Pozrite si ast’
Zastavenie vyrobku na strane 16.

=

VYSTRAHA: vyrobok
nepouzivajte, kym gyroskopicky
bezpecénostny spina¢ nebude
opraveny.

* Vyrobok nestartujte, ak su na hom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrante nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

+ Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

+ Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

* Palivo uchovavaijte iba v schvalenych nadobach.

*  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’
poskodenie.

+ Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamenia.

Bezpeténostné pokyny pre prevadzku v
blizkosti brehov

Bezpecnost paliva

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

+  Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

« Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a moézu poskodit' zdravie. Uistite sa, Ze je
prietok vzduchu dostato¢ny.

* Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

«  Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor vychladol.

« Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze spbdsobit’
poranenie alebo smrt' v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestnujte
hortce predmety.

+  Nedopinaijte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo moze pri styku s pokozkou sposobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

«  Palivovti nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Teplo
sposobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poZiaru.

* Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspori 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

+  Pri manipuldcii s vyrobkom v blizkosti brehov
existuje riziko, Ze vyrobok spadne. Na povrchu, ktory
je dostatoéne stabilny na to, aby udrzal hmotnost’
vyrobku, vzdy udrziavajte minimalne % vyrobku.

* Ak vyrobok spadne, zastavte motor skér, ako ho
nadvihnete spéat’ na dostato¢ne stabilny povrch.
Pozrite si ¢ast' Zdvihanie vyrobku zdvihacim
zariadenim na strane 24.

Bezpeénostné pokyny pre Udrzbu

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujuce vystrahy.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 7.

* Pred vykonanim udrzby zastavte motor a
skontrolujte, ¢i su vSetky diely vyrobku vychladnuté.

* Pred vykonanim udrzby vy¢istite vyrobok od zvyskov
paliva, oleja alebo necistot.

+  Pred vykonavanim tdrzby odpojte kryt zapaiovacej
sviecky.

* Poskodené listy mézu mat’ ostré hrany. Pri praci s
listami pouzivajte ochranné rukavice a postupujte
opatrne.

+ Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat' iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horlavého
materialu.

+  Nepokusajte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spbsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.
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Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a schvalené
nahradné diely. PrisluSenstvo a nahradné diely,
ktoré neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavaijte len udrzbu uvedenu v tomto navode

na obsluhu. Vetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

.

Pred nastartovanim motora po udrzbe najskor
odstrante z vyrobku vSetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit’ a spdsobit’ zranenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku trover vibracii.
Ak nie je spravna, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Nechajte pravidelne vykonat servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.

Montaz

Montaz rukovati

2. Zdrziaka rukovati odskrutkujte 2 skrutky (C) a

2 matice (D).

1. Model CT 36-5A EU FOLD-ADJ-T: zdvihnite
rukovat, kym nebude rovna, a utiahnite gombik (A).
2. Pomocou stahovacich pasok pripevnite kable k

rukovati.

InStalacia rukovati

1.

Vytiahnite lanko nastavenia sklonu list (A) zo
spodného konca rukovati a odstrante maticu lanka

(B).

Namazte lanko nastavenia sklonu list. Pozrite si Cast’
Technické udaje na strane 26.

Umiestnite lanko nastavenia sklonu list cez remenicu
a von cez $trbinu (E).

iy

VAROVANIE: Skontroluijte, Ci je
lanko nastavenia sklonu list v drazke
remenice a nie na vonkajSej strane
remenice.

1

0

1452 - 003 - 30.01.2023




5. Vlozte rukovat’ do drziaka rukovati a namontujte
2 skrutky (C) a 2 matice (D). Utiahnite matice
momentom 24 Nm/18 Ib-ft.

Montaz plynového lanka

1. Presute ovladanie Skrtiacej klapky do polohy
volnobeznych otacok.

2. Prevlecte plynové lanko cez svorku na kryte
spatného razu motora.

a) Vyrobky s gombikom na nastavenie sklonu list
(F): otocte gombik na nastavenie sklonu list
uplne proti smeru hodinovych rugiciek.

b) Vyrobky s pakou Pro-Shift® (G): potladte paku
Pro-Shift® dplne dopredu.

7. Prevlecte lanko nastavenia sklonu list cez vidlicu
sklonu list.

3. Vlozte koleno plynového lanka plynu do otvoru v
plynovej klapke (A).

T>—_~

S\

|
8

8. Namontujte maticu lanka na lanko nastavenia sklonu
lit.

9. Nastavte maticu lanka. Nastavenie je spravne, ked
je lanko nastavenia sklonu list rovné, ked' listy
nemaju ziadny sklon.

Poznamka: zostavu vzduchového filtra je
mozné vybrat, aby sa ziskal jednoduchsi pristup.
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4. Podrzte ovladaé plynu v polohe voinobeznych
otacok a umiestnite drziak (B) na vrch plynového
lanka.

5. Namontujte vzduchovy filter, ak ste ho vybrali.
Pripojenie vodi€ov z rukovati na motor

1. Spojte vodiée (A) z rukovati so Zltymi vodiémi (B) z
motora.

2. Spojte zeleny uzemnovaci vodi¢ z rukovati so
zelenym vodi¢om z motora.

a) Ak ma vyrobok na motore nainstalovany zeleny

vodi¢, zeleny vodi¢ dodany s rukovatou vyhodte.

b) Ak vyrobok nema na motore nainstalovany

zeleny vodi¢, odmontujte maticu (C), nainstalujte
uzemnovaci vodi¢ a utiahnite maticu momentom

24 Nm/18 Ib-ft.

Kontrola funkcii pred pouzivanim

1.

Nastartujte motor. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku
na strane 13.

Skontrolujte volnobezné otacky a spojku. Pozrite si

Cast’' Technické udaje na strane 26 s informaciami o

spravnej hodnote.

a) Skontrolujte, &i sa listy pri voinobeznych
otackach motora neotacaju.

b) Zvyste otacky motora a skontrolujte, i sa listy
zacnu otacat’.

Skontrolujte gyroskopicky bezpe¢nostny spinac.

Pozrite si ¢ast’ Kontrola gyroskopického

bezpecnostného spinaca na strane 9.

Prevadzka
Uvod Postup pred pouzivanim vyrobku
v . L. , « Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
VYS.TRAHA Pred pouzvlvam.m V).er?bku uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.
sl p[eC|taJte k_apltt_)lu ° bn’az_pfecnostl’a uistite ) Preditajte si navod k motoru dodany vyrobcom
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej motora
uvadzaju. ’
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« Skontrolujte bezpe¢nostné zariadenia na vyrobku.
Pozrite si ast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku
na strane 8.

* Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby na strane 17.

Nastavenie vySky rukovéti

+  Uvoinite paku nastavenia rukovati. Posufite rukovat’
nahor alebo nadol do prislusnej vy$ky a utiahnite
paku nastavenia rukovati.

2. Nastavte ovladanie plynu na volnobezné otacky.

Nastavte ovladanie syti¢a do spravnej polohy.

InStalacia plavajiceho kotuca
1. Plavajuci kotu€ polozte na pevny rovny povrch.
2. Vyrobok polozte na vrch plavajuceho kotuca.

3. Zarovnajte stred zostavy ¢epeli so stredom
plavajuceho kotuca.

4. Plavajuci kotu¢ otacajte, az kym Cepele nezapadnu
do podpier na plavajucom kotuci.

a) Ak je motor studeny, syti¢ zatvorte.
b) Ak je motor teply alebo je okolita teplota vysoka,
otvorte sytic.

Nastavte hlavny vypina¢ motora do polohy ,ON*

. (Zap.).

VAROVANIE: Pred pouzivanim
vyrobku sa uistite, Ze je plavajuci kotu¢

spravne nainstalovany. Pri nespravnej
inStalacii kotu¢a nebude vysledok
hladenia adekvatny.

Zapnutie vyrobku

1. Otvorte palivovy uzaver.

i,

5. Pomaly potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka, kym

nepocitite isty odpor. Ak pocitite odpor, rychlo a silno
potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka.
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* Vyrobky s gombikom na nastavenie sklonu list (A):

Poznamka: Startovacie lanko si neovijajte okolo
ruky.

6. Pokradujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

VAROVANIE: Nevytahuite
Startovaciu $nuru Uplne von a nepustajte

rukovat' $tartovacej $nury. Startovacie
lanko pomaly uvoinite. Ak sa nebudete
riadit’ tymito pokynmi, méZete sposobit’
poskodenie motora.

7. Ovladanie syti¢a otvarajte postupne, az kym nie je a) Ak chcete zvacSit' sklon list, otocte gombik
Uplne otvoreny. na nastavenie sklonu list v smere hodinovych
ruciciek.

b) Ak chcete zmensit’ sklon liSt, otocte gombik na
nastavenie sklonu liSt proti smeru hodinovych
ruciciek.

«  Vyrobky s pakou Pro-Shift® (B):

8. Nechajte motor 2 az 3 minuty pracovat’ na
volnobeznych otackach.

9. Vyrobok pevne drzte oboma rukami za rukovat'.
Posunutl’n} ovladania plynu zvyste otacky motora,
ale neuvolfujte rukovat.

a) Ak chcete zvacsit sklon list, potiahnite paku Pro-
Shift® nahor v smere rukoviti.

b) Ak chcete zmensit' sklon list, potlacte paku Pro-
Shift® nadol.

Pracovné techniky

Pouzitie plavajuceho kotlu¢a sluzi na odstranenie
priehlbin na beténovom povrchu. Beténovy povrch musi
byt’ pred prevadzkou plavajuceho kotuc¢a dostatocne
tvrdy. Betdnovy povrch je dostatocne tvrdy, ak sa na
flom pbsobenim topanky nevytvori preliaciny hibsia ako
3 mm/0,12 palca.

. v Po dokonéeni operacie plavajucim kotucom je

Nastavenie sklonu list betoénovy povrch pripraveny na operaciu vyhladzovania.

Sklon list sa nastavuje postupne. Vyhladzovanim sa zvySuje hustota beténového povrchu.
Povrch sa stava hladkym a tvrdym.

VAROVANIE: pogas prevadzky
déavajte pozor na uvoinené kamienky na

beténovom povrchu. Uvoinené kamienky
mozu vytvarat’ stopy, ktoré z betonového
povrchu nie je lahké odstranit’.

Operacia plavajicim kotic¢om

1. Nastavte ovladanie plynu na prislu$né otacky.
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vysoké otacky. Prili§ vysoké otacky
mbzu na vihkom betone spdsobit’
poskodenie povrchu. Poc¢as prace, ked
sa beton stava tvrdSim, upravte otacky.

3. Vyrobkom pohybujte po beténovom povrchu.
c VAROVANIE: Nenastavujte prilis y ponybufe p P

2. Nastavte sklon list, kym sa nedosiahne napnutie
lanka nastavenia sklonu list. Pozrite si ast’
Nastavenie sklonu list na strane 14.

3. Vyrobkom pohybuijte po beténovom povrchu.

@

@ a) Nastavte ovladanie plynu na rychlost’
zodpovedajucu stavu povrchu. Prili§ vysoké
otacky moézu mat’ za nasledok poskodenie
povrchu.

b) Podia potreby po&as prevadzky upravte sklon
list, aby sa zvysil tlak na beténovy povrch.

c) Prechadzajte z jednej strany na opaénu stranu
po celom beténovom povrchu (A). Pri otaéani
do protismeru vykonajte prekrytie % priemeru

a) Prechadzajte z jednej strany na opacnu stranu zostav’y “3t_' ) . .
po celom beténovom povrchu (A). Pri otaani d) Prechadzajte’z jednej strany na opacnu stranu
do protismeru vykonajte prekrytie 2 priemeru po celc_;m p?topovom p_ovrchu v koImc_Jm smere
zostavy iét. (B). Pri ota€ani do protismeru vykonajte prekrytie

D .
b) Prechadzajte z jednej strany na opacénu stranu 2 priemeru zostavy lit.

po celom beténovom povrchu v kolmom smere
(B). Pri oté€ani do protismeru vykonajte prekrytie
2 priemeru zostavy [ist.

. Vyrobok zastavte a presunte ho z beténového

povrchu.
Pockajte, kym sa betén dostatocne neusadi.

4. Vyrobok zastavte a presurite ho z beténového Postup opakuite, aZ kym beténovy povrch nema

povrchu. uspokojivil povrchovl Upravu a nie je Uplne

usadeny.
VAROVANIE: vyrobok
nenechavajte na beténovom povrchu

bez pohybu. Méze zanechat’ stopy

a poskodit’ betonovy povrch. Ked sa
vyrobok zastavi, okamzite ho zdvihnite z
beténového povrchu.

Poznamka: poba medzi jednotlivymi fazami
vyhladzovania sa vypocita na zaklade toho, ako rychlo
beton tuhne.

Operécia vyhladzovania

1. Nastavte ovladanie plynu na prislusné otacky.

VAROVANIE: Nenastavuijte prilis
vysoké otacky. Prili§ vysoké otacky

mozu na vihkom beténe spdsobit’
poskodenie povrchu. Poc¢as prace, ked
sa betdn stava tvrdsim, upravte otacky.

2. Nastavte sklon list, kym sa nedosiahne napnutie
lanka nastavenia sklonu list. Pozrite si Cast’
Nastavenie sklonu Iist na strane 14.
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Pohyb V}'IFOka réznymi smermi « Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat' dozadu,

potiahnite rukovéat’ dozadu.

Ak sa chcete otogit’ dolava, zdvihnite rukovat.

&<~

Zastavenie vyrobku

Ak sa chcete otodit' doprava, stlacte rukovat nadol. 1. Presuite ovladanie Skrtiacej klapky do polohy

voinobeznych otadok.

2. Stlacte tlacidlo zastavenia motora. Pozrite si Cast’
Prehlad vyrobku na strane 3.

3. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do
vypnutej polohy.

4. Prepnite palivovy ventil do vypnutej polohy ,OFF*
(Vyp.).

Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dopredu,
potlacte rukovat dopredu.

+©4

Udrzba

Uvod

vyrobku si precitajte kapitolu o bezpec¢nosti vyrobku na strane 16.
a uistite sa, Ze rozumiete informaciam, ktoré
sU v nej uvedené.

c VYSTRAHA: pred vykonanim Gdrzby
D vyrobok zastavte a uistite sa, Ze vSetky Casti
Q VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby vyrobku vychladli. Pozrite si éast' Zastavenie

Polozte vyrobok na rovny povrch.

16
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Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzadujd
Specialne Skolenie. Su dostupné profesionalne opravy
a servis. Ak vas predajca nie je servisny zastupca,
kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne informacie

0 najblizSom servisnom zastupcovi.

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti Husqvarna alebo servisnym zastupcom.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny su uvedené v navode k motoru.

Udrzba

Mesacne,
kazdych
200 h

Pred pouzi-
tim, kaz-
dych 10 h

Rocne, kaz-
dych 500 h

Po uplynuti
prvych 20 h

Skontrolujte, ¢i neunika palivo alebo olej.

*

Vycistite vyrobok.

X

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

*

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja.

Vycistite chladiace rebra motora.

Skontrolujte, ¢i sa ovladanie plynu a gombik na nastave-
nie sklonu list alebo paka Pro-Shift® mézu hladko pohy-
bovat'.

Vycistite vzduchovy filter.

Namazte hriadele list.

Namazte lanko nastavenia sklonu list a ostatné ¢asti vy-
robku.

Vymerite motorovy olej.

Vymerite vzduchovy filter.

Skontrolujte otacky motora.

Skontrolujte hladinu oleja v prevodovke.

Skontrolujte, ¢€i nie je poSkodeny remern a v pripade po-
treby ho vymerite.

Skontrolujte a vycistite zapalovaciu sviecku. V pripade
potreby vymerite zapalovaciu sviecku.

Vycistite palivovy uzaver na karburatore.

Vycistite kryt na ochranu pred iskrami v timici vyfuku.

Vycdistite nadobu na sediment.

Vypustite palivo a vycistite palivovi nadrz a palivovy fil-
ter.

Vycistite a nastavte karburator.

(o}

Cistenie vyrobku

A

« Vyrobok Cistite vodou a kefou.

VAROVANIE: Na istenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy cistic.

VAROVANIE: Nesmerujte prad

vody priamo na veko palivovej nadrze,
elektrické suciastky ani motor.

A

* Po kazdom pouziti odstrarte z povrchov vyrobku
vSetok beton este predtym, ako zatvrdne.

» Odstrante z rukovati mazivo a olej.
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Kontrola hladiny motorového oleja

Odstrarite uzaver nadrze na olej a olejovi mierku.
Ocistite olej z olejovej mierky.

Ponornu mierku zasurnite celt spat’ do nadrze na olej.
Vytiahnite ponornd mierku.

Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.

o oM w N =

V pripade prili§ nizkej hladiny doplfite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja. Informacie o
spravnom type oleja najdete v Casti Technické udaje
na strane 26 alebo priruc¢ke k motoru.

Vymena motorového oleja

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 — 2 minuty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahSie sa vypusti.

WSTRAHA Bezprostredne po

vypnuti motora je motorovy olej veimi
horuci. Pred vypustenim motorového oleja
skontrolujte, ¢i je motor vychladeny. Ak sa
motorovy olej dostane na pokozku, ocistite
ju mydlom a vodou.

1. Uvolinite hadicu na vypustenie oleja z drziaka.
2. Pod hadicu na vypustenie oleja polozte nadobu.

filtre zlikvidujte nalezitym spésobom.
Vdychovanie prachu vo vzduchovom filtri
mdze ohrozit' vase zdravie.

VAROVANIE: poskodeny vzduchovy
filter sa musi vzdy vymenit, inak sa

do motora nasaje prach, ktory sposobi
poskodenie motora.

A

Vyc¢istenie alebo vymena vzduchového filtra

VYSTRAHA: Vzduchovy filter nedistite
stlatenym vzduchom. Déjde pritom k
poskodeniu vzduchového filtra a zvysi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

1. Otocte gombik na kryte vzduchového filtra a
odstranite kryt vzduchového filtra.

2. Vyberte papierovy prvok filtra a penovy prvok filtra

3. Odmontujte uzaver z konca hadice na vypustenie
oleja.

Naklonite vyrobok a nechajte olej vytiect’ do nadoby.
Namontujte uzaver na hadicu na vypustenie oleja.
Namontujte hadicu na vypustenie oleja do drziaka.

N o o s

Dolejte novy motorovy olej. Pozrite si Cast’ Technické
udaje na strane 26 alebo priruc¢ku k motoru, kde
najdete informécie o spravnom type oleja.

8. Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Vzduchovy filter
WSTRAHAZ Pri Cisteni alebo vymene

vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové

3. Pomocou kefy vycistite telo vzduchového filtra.

4. Skontrolujte, i nie su prvky vzduchového filtra

poskodené.

5. Poklepte papierovym prvkom filtra o tvrdy povrch
alebo z neho odstrante necistoty pomocou
vysavaca.

A

VAROVANIE: Hubicou vysavaca

sa nesmiete dotknut’ povrchu
papierového filtracného prvku
vzduchového filtra. UdrZiavajte od
neho malu vzdialenost. Citlivy povrch
papierového filtraéného prvku sa pri
kontakte s predmetmi poskodi.

6. Vycistite penovy prvok filtra roztokom mydla a vody.

7. Oplachnite penovy prvok filtra Cistou vodou.
8. Stlacenim penového prvku filtra odstrarnte vodu a

nechajte penovy prvok filtra Uplne vyschnut’

9. Namazte penovy prvok filtra motorovym olejom.
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10. Nezelany olej odstrante pritlacenim cistej handricky
na penovy prvok filtra.

11. Namontujte novy vzduchovy filter postupom
v opac¢nom poradi.

Vymena remena

WSTRAHAZ Vyrobok nepouzivajte, ak

na nom nie je namontovany kryt remena.

1. Zastavte motor a odpojte kabel zapalovacej sviedky.

2. Odstrante skrutky a podlozky, ktoré pridrziavaju kryt
remena. Zlozte kryt remena.

a) Modely A-V:

)

L

DV

67—

ll-!-‘ —

b) VSetky ostatné modely:
. 2

3. Pomaly otacajte remenicou a suc¢asne z nej
skladajte remen.

I

VAROVANIE: Fri vymene remena
neodstranujte spojku ani remenicu.
Spojka a remenica su zarovnané vo
vyrobe.

4. Namontujte novy remen.

5. Namontujte kryt remena, podlozky a skrutky.
Utiahnite skrutky momentom 5 Nm/3,7 Ib-ft.

Mazanie hriadelov Iist

* Mazivo namazte cez maznicky, az kym sa mazivo
nedostane von okolo hriadelov ist. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 26.

Vymena nozov

c WSTRAHAZ Pred vymenou list

vyrobok zastavte, skontrolujte, i je motor
vychladnuty, a vyberte kabel zapalovacej
sviecky.
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VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice.

1. Odmontujte skrutky (A) a vyberte listy.

2. Naneste mazivo na zavity skrutiek, aby sa uiahgila
nasledujica demontaz skrutiek.

3. Namontujte nové listy.

a) Listy sa musia namontovat’ v spravnej polohe
vzhladom na to, ako sa otac¢aju, ako je
znazornené na obrazku.

b) Pripevnite listy pomocou podloziek a
namazanych skrutiek (A). Utiahnite skrutky
momentom 26 Nm/19 Ib-ft.

4. Do zostavajucich otvorov v liStach viozte plastové
zatky (B). Je to preto, aby sa zabezpecilo, Ze otvory
sa pocas pouzivania nezaplnia betonom.

Prevodovka

Na prevodovke nie je potrebné vykonavat’ pravidelnu
udrzbu okrem kontroly hladiny oleja. V pripade
netesnosti alebo inych problémov s prevodovkou opravu
vyrobku nechajte vykonat' v autorizovanom servisnom
stredisku.

Kontrola hladiny oleja v prevodovke

Polozte vyrobok na rovny povrch.

2. Pozrite sa cez zatku na boku prevodovky. Hladina
oleja je spravna, ak sa nachadza na spodnej Casti
zavitov zatky.

3. Ak je hladina oleja veimi nizka, doplrite olej po
spravnu hladinu. Pozrite si €ast’ Technické udaje
na strane 26 s informaciami o odpora¢anom type
oleja.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vyrobok sa neda spu-
stit’.

Palivova nadrz je prazdna.

Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Do motora sa dostava znecistené pa-
livo.

Vycistite karburator.

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora je
v polohe Vyp.

Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do po-
lohy Zap.

Palivovy uzaver je zatvoreny.

Otvorte palivovy uzaver.

V motore nie je olej.

Doplrite motorovy olej.

Palivovy filter alebo palivova hadica
suU upchaté.

Vycistite palivovy filter a palivovi hadicu.

Palivova hadica je poskodena.

Vymenu palivovej hadice nechajte vykonat’ v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Spinac¢ zapnutia/vypnutia motora, gy-
roskopicky spina¢, spinac alebo relé
nizkej hladiny oleja, kable alebo ko-
nektory su poSkodené.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Motor je studeny.

Zatvorte sytic.

Motor je poSkodeny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Vyrobok sa spusti, ale
otacky motora sa neda-
ju zvysit.

Lanko plynu je chybné.

Vymenu plynového lanka nechajte vykonat’ v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ovladanie plynu a konektory st uvol-
nené alebo nespravne nastavené.

Opravu ovladania plynu nechajte vykonat' v autori-
zovanom servisnom stredisku.

Pétka presuvaca spojky je opotrebo-
vana.

Vymenu patky presuvacéa spojky nechajte vykonat’
v autorizovanom servisnom stredisku.

Motor je poSkodeny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Vyrobok sa spusti s vy-
sokymi otackami a otac-
ky sa nedaju znizit'.

Lanko plynu je chybné.

Vymenu plynového lanka nechajte vykonat’ v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ovladanie plynu a konektory st uvol-
nené alebo nespravne nastavené.

Opravu ovladania plynu nechajte vykonat v autori-
zovanom servisnom stredisku.

Motor je poSkodeny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Motor sa nezastavuje.

Spinac¢ zapnutia/vypnutia motora, gy-
roskopicky spina¢, spinac alebo relé
nizkej hladiny oleja, kable alebo ko-
nektory s poSkodené.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Motor je poSkodeny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.
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Problém

Pricina

Riesenie

Listy sa neotacaju alebo
sa otacaju velmi poma-
ly.

Remen je poskodeny.

Vymerite remen. Pouzivajte len originalne nahrad-
né diely Husqvarna.

Typ remena je nespravny.

Vymerite remen. Pouzivajte len originalne nahrad-
né diely Husqvarna.

Brzd? list sa aktivuje, pretoze trenie
je velmi nizke.

Vyrobok pouzivajte len na dostatocne tvrdom be-
téne.

Spojka je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Remenica je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Lozisko zdvihacieho prstenca list je
poskodené.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Prevodovka je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Listy sa otacaja pri
volnobeznych otackach
motora.

Voinobezné otadky su prili§ vysokeé.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Typ remena je nespravny.

Vymerite remen. Pouzivajte len originalne nahrad-
né diely Husqvarna.

Spojka je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Remenica je nespravne zarovnana.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Listy sa neotacaju ply-
nulo.

Motor je studeny.

Pred prevadzkou vyrobku nechajte motor bezat
2 - 3 minuty pri volnobeznych otackach.

Otacky motora su prili$ nizke.

Zvyste otacky motora na plny plyn.

Pouziva sa plavajuci kotu¢ a beton je
prili§ vihky.

Predtym, ako za¢nete s vyrobkom pracovat’, ne-
chajte betdn este trochu zaschnut'.

Motor je poSkodeny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Prevodovka je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Listy sa neopotrebuva-
ju rovnomerne alebo sa
vyrobok trasie.

1 alebo viac list je ohnutych alebo
poskodenych.

Vymerite poskodené noze.

1 alebo viac ramien list sa v ¢ape
nepohybuje spravne.

Odstrarite ramena list. Vycistite a namazte vsetky
kontaktné plochy. Ak problém pretrvava, opravu
vyrobku nechajte vykonat v autorizovanom servis-
nom stredisku.

Hriadele list st ohnuté.

Vymerite hriadele list. Pouzivajte len originalne
nahradné diely Husqvarna.

Nastavovaci vystrednik je nastaveny
nespravne.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Hlavny hriadel prevodovky je ohnuty.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.
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Problém

Pri¢ina

RieSenie

Systém sklonu list ne-
pracuje spravne.

Lanko nastavenia sklonu list je pre-
trhnuté alebo nespravne nastavené.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

1 alebo viac list sa v ¢ape nepohybu-
je spravne.

Odstrante kotuce. Vycistite a namazte vSetky kon-
taktné plochy.

Chyba Strbinova skrutka na zadnej
Casti rukovati.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Zdvihaci prstenec list a/alebo rame-
no strmena su zlomené alebo velmi
opotrebované.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Ovlada¢ nastavenia sklonu list na ru-
kovati je poSkodeny.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Remen sa opotrebuje
prili$ rychlo.

Remenica je nespravne zarovnana.

Opravu vyrobku nechajte vykonat’ v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Remen je poskodeny alebo typ reme-
fia je nespravny.

Vymerite remen. Pouzivajte len originalne nahrad-
né diely Husqvarna.

Spojka je poskodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Prevodovka je poSkodena.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Vo vrchnej Casti prevo-
dovky unika olej.

Tesnenie prevodovky je opotrebova-
né.

Opravu vyrobku nechajte vykonat’ v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Z motora unika olej.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

V prevodovke je privela oleja.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Na hlavnom hriadeli
prevodovky alebo pred-
lohovom hriadeli unika
olej.

Hriadel a/alebo tesnenie je opotrebo-
vané.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Skrutky st uvoinené.

Opravu vyrobku nechajte vykonat' v autorizova-
nom servisnom stredisku.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

VYSTRAHA: Ak je nainstalovany
volitelny plavajuci kotug, pred prepravou
ho odstrante. Hrozi nebezpecenstvo, Ze
plavajuci kotu¢ spadne a spdsobi zranenie
alebo Skodu.

c WSTRAHAZ Pocas prepravy budte

V pripade kratSich vzdialenosti vyrobok zdvihnite
a presunte. V pripade vacsich vzdialenosti polozte
vyrobok na prepravné vozidlo.

Nastavenie rukovati do prepravnej polohy
c VAROVANIE: Pred zlozenim rukovti

nastavte najmensi sklon list. Ak sa sklon
list nezmensi, mdéze sa poskodit’ lanko

Poznamka: Rukovat sa neda zlozit na vsetkych

modeloch.

ovladania sklonu it a ovladanie sklonu list.
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+ Uvoinite zaistovaci gombik a sklopte rukovat
smerom dopredu.

Zdvihanie vyrobku zdvihacim zariadenim

WSTRAHA Zdvihacie zariadenie

musi mat’ spravne rozmery. Hmotnost’
vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné konzola musi byt spravne
namontované a nesmie byt poSkodena.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku.

» Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnému bodu.
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WSTRAHA! Nepouzivajte kovové

haky, retaze ani iné zdvihacie zariadenie
s drsnymi hranami, ktoré mézu spdsobit’
poskodenie zdvihacieho bodu.

A

Manualne zdvihanie vyrobku

Cast’ Technické udaje na strane 26 alebo
si precitajte typovy Stitok na vyrobku, kde
najdete informacie o hmotnosti produktu.

* Pocet osdb, ktoré zdvihaju, musi byt dostatoény na
bezpecéné zdvihnutie vyrobku.

* Hmotnost' sa musi vyvazit' medzi osobami, ktoré
zdvihaju.

« Zdvihajte vyrobok za ochranny prstenec (A).

Zaistenie vyrobku na prepravnom vozidle
pomocou upeviiovacich popruhov

1. Otacajte gombikom ovladania sklonu liSt proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nie su listy otocené
naplocho a lanko nastavenia sklonu list sa neuvolni.

2. Zdvihnite vyrobok na prepravné vozidlo. Uistite sa,
Ze rukovat nevypadne z prepravného vozidla.

3. Medzi ochranny prstenec a povrch prepravného
vozidla vlozte kusky dreva alebo podobny material.
Tym sa zabrani poskodeniu list.

4. Upeviovacie popruhy pripevnite krizom cez
ochranny prstenec na vozidlo.

bremien moze spdsobit’ zranenie.
Odporuc¢ana maximalna hmotnost’, ktort
zdviha jedna osoba, je 25 kg. Pozrite si

c VYSTRAHA: Zdvihanie tazkych

Cast’ ochranného prstenca, ab){ sa zabranilo
poskodeniu vystupného hriadela prevodovky.

b) Neutahujte upevriovacie popruhy nadmerne.
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Skladovanie

* Pred uskladnenim vyrobok vygistite.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

» Pred dlhodobym uskladnenim vyrobku odstrarite z
palivovej nadrze vsetko palivo. Palivo zlikvidujte
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

* Ked palivo z nadrze vytecie, nastartujte motor.
Nechajte motor spusteny, kym v karburatore
nezostane ziadne palivo a motor sa nezastavi.

Likvidacia

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi

spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recykla¢nom zariadeni.
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Technické udaje

Technické udaje CT 36A/A-V

CT 36-5A T/ADJ-T/FOLD
ADJ-T/ADJ-P

CT 36-8A ADJ-T/ADJ-P

CT 36-8A-V ADJ-T/ADJ-P

Hmotnost, s prazdnymi
nadrzami, kg/lb

85/183

94/208

94/208

Znacka/typ motora

Honda, GX 160

Honda, GX 240

Honda, GX 240

Vykon motora, kW/hp pri
ot./min !

3,6/4,8 pri 3600

5,9/7,9 pri 3 600

5,9/7,9 pri 3 600

VoinobeZné otatky motora, | 1400 + 100 1400 £ 100 1400 £ 100
ot./min

Otacky listy, ot./min 60-125 60-125 25-200
Sklon list, ° 0-30 0-30 0-30
Zapinanie spojky, ot./min 1850 1850 2000

Typ spojky Odstrediva spojka Odstrediva spojka CVT

Typ rukovati

T: nenastavovacia

ADJ-T/ADJ-P: nastavova-
cia vyska rukovati

FOLD ADJ-T: nastavovacia
vyska rukovati

nastavovacia vyska ruko-
véti

nastavovacia vyska ruko-
vati

Typ nastavenia uhla it

T: Stupanie zavitu

T: Stupanie zavitu

T: Stupanie zavitu

P: Pro-Shift® P: Pro-Shift® P: Pro-Shift®
Typ lopatiek nozov Skrutkovacie Skrutkovacie Skrutkovacie
Pocet list 4 4 4
Objem palivovej nadrze, 31133 5.3/5,6 5.3/5,6
llqts
go;?em olejovej nadrze, I/ | 4 50 53 0,6/0,63 0,6/0,63
Spotreba paliva, h alebo | 4, 0 1 5 2,2 alebo 2,3 2,2 alebo 2,3
qts/h
Objem oleja prevodovky, I | ¢ 65/ 66 0,62/0,66 0,62/0,66

gal.

Palivo

Bezolovnaty benzin, max.
obsah 10 % etanolu

Bezolovnaty benzin, max.

obsah 10 % etanolu

Bezolovnaty benzin, max.
obsah 10 % etanolu

1 Podia tidajov vyrobcu motora. Vyznaéeny vykon motora jevpriemerny Cisty vykon (pri uvedenych ot./min)
typického sériového motora pre model motora merany podla normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat’. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku

zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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CT 36-5A T/ADJ-T/FOLD
ADJ-T/ADJ-P

CT 36-8A ADJ-T/ADJ-P

CT 36-8A-V ADJ-T/ADJ-P

Motorovy olej

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

Mazivo na hriadele list a
lanko nastavenia sklonu list

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Prevodovkovy olej

Prevodovy olej ISO 460

Prevodovy olej ISO 460

Prevodovy olej ISO 460

Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky o
konkrétnych motoroch, pozrite si navod k motoru alebo
webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku CT 36-5A CT 36-8A CT 36-8A-V
Uroven hlugnosti Lya, dB(A) rel 1 pW 2 103 109 109
Hladina akustického tlaku L, pri uchu operatora, dB(A) 3 |89 95 95

Urovne vibrécii 4 CT 36-5A CT 36-8A CT 36-8A-V
Vibracie, hodnoty troch osi, hladina ay, m/s? 5,0 4,3 4,0

Technické Gdaje CT 48A/A-V

CT 48-8A T/ADJ-T/ADJ-P

CT 48-13A ADJ-P

CT 48-13A-V ADJ-T/ADJ-P

Hmotnost, s prazdnymi
nadrzami, kg/lb

105/231

113/249

121/266

Znacka/typ motora

Honda, GX 240

Honda, GX 390

Honda, GX 390

Vykon motora, kW/hp pri
ot./min 5

5,9/7,9 pri 3 600

8,7/11,7 pri 3 600

8,7/11,7 pri 3 600

Voinobezné otacky motora, | 1400 £ 100 1400 + 100 1400 + 100
ot./min

Otéacky listy, ot./min 60-125 60-125 25-200
Sklon list, ° 0-30 0-30 0-30
Zapinanie spojky, ot./min 1850 1850 2000

Typ spojky Odstrediva spojka Odstrediva spojka CVT

2 Namerana urovefi hluénosti Ly podla EN 12649, EN ISO 3744. Neistoty Kya 2,5 dB (A).

w

Hladina akustického tlaku Lp podia EN 12649, EN I1SO 6081. Odchylka Kpa 2,5 dB(A).

4 Stupen vibracii podia smemice EN 12649. Uvadzané tdaje pre ekvivalentny stuperi vibracii maja typicky
Statisticky rozptyl (StandardnG odchylku) 1,5 m/s2.

5 Podia tdajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny Gisty vykon (pri uvedenych ot./min)
typického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat'. Skuto€ny vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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CT 48-8A T/ADJ-T/ADJ-P

CT 48-13A ADJ-P

CT 48-13A-V ADJ-T/ADJ-P

Typ rukovati

T: nenastavovacia

ADJ-T/ADJ-P: nastavova-
cia vySka rukovati

nastavovacia vys$ka ruko-
vati

nastavovacia vyska ruko-
vati

Typ nastavenia uhla list

T: Stapanie zavitu

T: Stapanie zavitu

gal.

Pro-Shift®

P: Pro-Shift® P: Pro-Shift®
Typ lopatiek nozov Skrutkovacie Skrutkovacie Skrutkovacie
Poget ligt 4 4 4
Objem palivovej nadrze, 5.3/5,6 6,1/6,4 6,1/6,4
lqts
(gj:ljem olejovej nadrze, I/ | g/ 63 1,1/1,16 1,1/1,16
it‘;‘/’;’eba paliva, Vhalebo |, 5 J1016 23 3,5 alebo 3,7 3,5 alebo 3,7
Objem oleja prevodovky, I/ | ¢ 65/0 66 0,62/0,66 0,62/0,66

Palivo

Bezolovnaty benzin, max.
obsah 10 % etanolu

Bezolovnaty benzin, max.
obsah 10 % etanolu

Bezolovnaty benzin, max.
obsah 10 % etanolu

Motorovy olej

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

SAE 10W-30, trieda API
SG alebo SF

Mazivo na hriadele list a
lanko nastavenia sklonu list

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Shell Gadus S2 alebo ekvi-
valentné

Prevodovkovy olej

Prevodovy olej ISO 460

Prevodovy olej ISO 460

Prevodovy olej ISO 460

Ak by ste potrebovali dalie informacie a mali otazky o
konkrétnych motoroch, pozrite si ndvod k motoru alebo
webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku CT 48-8A CT 48-11A CT 48-13A-V
Urove hluénosti Lya, dB(A) rel 1 pw & 109 113 115

Hladina akustického tlaku L, pri uchu operatora, dB(A) 7195 96 98

Urovne vibracii 8 CT 48-8A CT 48-11A CT 48-13A-V
Vibréacie, hodnoty troch osi, hladina ay,, m/s? 3,1 4.1 4.1

6 Namerana uroveri hluénosti Lp podia EN 12649, EN ISO 3744. Neistoty Ky 2,5 dB (A).

7 Hladina akustického tlaku Lp podia EN 12649, EN ISO 6081. Odchylka Koa 2,5 dB(A).

8 Stuperi vibracii podia smernice EN 12649. Uvadzané (idaje pre ekvivalentny stuperi vibracii maju typicky
Statisticky rozptyl (3tandardn( odchylku) 1,5 m/s2.

28

1452 - 003 - 30.01.2023



Vyhlasenie o arovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stllade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie st vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materili sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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Rozmery vyrobku

Bez rukovati

S rukovatou

Model

L x 8§ x V, mm/palcov

Ly x 8 x V, mm/palcov

CT 36-5A, nastavo-
vacia rukovat T

943 x 943 x 748/37 x 37 x 29

2038 x 943 x 1004/80 x 37 x 40

CT 36-5A, nastavo-
vacia rukovat' P

943 x 943 x 748/37 x 37 x 29

2038 x 943 x 973/80 x 37 x 38

CT 36-8A, CT 36-8A-
V, nastavovacia ruko-
vat T

943 x 943 x 748/37 x 37 x 29

2038 x 943 x 1004/80 x 37 x 40

CT 36-8A, CT 36-8A-
V, nastavovacia ruko-
vat' P

943 x 943 x 748/37 x 37 x 29

2038 x 943 x 973/80 x 37 x 38

CT 48-8A, nastavo-
vacia rukovat T

1206 x 1206 x 799/47 x 47 x 31

2170 x 1206 x 1024/85 x 47 x 40

CT 48-8A, nastavo-
vacia rukovat' P

1206 x 1206 x 799/47 x 47 x 31

2170 x 1206 x 990/85 x 47 x 39

CT 48-13A-V, nasta-
vovacia rukovat’ T

1206 x 1206 x 799/47 x 47 x 31

2160 x 1220 x 1040/85 x 48 x 41

CT 48-13A-V, nasta-
vovacia rukovat' P

1206 x 1206 x 799/47 x 47 x 31

2170 x 1206 x 990/85 x 47 x 39

30
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Prislusenstvo

Typ noza

Planované pouzitie

Popis

Plavajtici kotud

Plavajuca prevadzka

Ploché.

Pripojené na dokoncovacie liSty alebo kombinaciu
list.

Plavajuce listy

Plavajuca prevadzka

Ploché, bez sklonu list.

Pripojené na dokonc&ovacie listy alebo kombinaciu
list.

Kombinacia list

Plavajuca prevadzka alebo
vyhladzovanie

Nahrada inych typov list.
Nepouziva sa spolu s dokon¢ovacimi listami ani pla-
vajucimi listami.

Dokoncovacia lista

Vyhladzovanie

Maly az maximalny sklon list.
Symetricka, plocha na vSetkych hranach.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Stroj na vyhladzovanie beténu, hladicka

Znacka Husqvarna

Typ/model CT 36-5A, CT 36-8A, CT 36-8A-V, CT 48-8A, CT 48-13A, CT 48-13A-V
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite*

a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce harmonizované
normy a/alebo technické $pecifikacie:

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2022-05-16

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Husqvarna

www.husqvarnaconstruction.com

Pdévodné pokyny

1142155-68
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